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POLIZA DE CUMPLIMIENTO

z JMalucelli A FAVOR DE EMPRESAS DE SERVICIOS PUBLICOS
NO SOMOS GRANDES CONTRIBUYENTES

TRAVELERS |
IVA REGIMEN COMUN

MO SUJETOS A RETENCION EN LA FUENTE POR CONCEPTO DE RENTA DE ACUERDO CON EL ARTICULO 17 DEL DP 2509 DEL 03/09/8B5
ANEXO SUCURSAL FECHA DE EXPEDICION

PASAEVAPF

CIUDAD DE EXPEDICION
BOGQTA, D.C.

NIT. 900.488.151 - 3 No. POLIZA

www imtrv.co

2063373 1

Bogota

10/03/2025

VIGENCIA DESDE
00:00 Horas del 14/02/2025

VIGENCIA HASTA
00:00 Horas del 14/02/2026

TIPO DE MOVIMIENTO
ENDOSO DE MODIFICACIGN

DIRECCION GENERAL
TELEFONO

Calle 98 Nao. 21-50 OF, 301
601 7945774

TOMADOR SCHWEITZER ENGINEERING LABORATORIES COLOMBIA SAS NIT 900.256,279-1
DIRECCION Avenida Calle 24 N° 95 - 12 Badega 32, Parque Industrial Partos - BOGOTA, D.C, TELEFONO 3176458501
ASEGURADO EMPRESA DE ENERGIA DEL CASANARE NIT B844.004.576-0
DIRECCION Marginal de {a seiva Kmt. 1.Via Aguazul Yopal / Casanare. - YOPAL TELEFONO 6320040
BENEFICIARIO EMPRESA DE ENERGIA DEL CASANARE NIT 844.004.576-0
DIRECCION Marginal de la selva Kmt. 1.Via Aguazul Yopal / Casanare. - YOPAL TELEFONO 6320040

OBJETO DE LA MODIFICACION

POR MEDIO DEL PRESENTE ANEXO Y SEGUN ACTA N.3 DE RECIBO FINAL DE FECHA 14/02/2025 CON FECHA DE TERMINACION DEL CONTRATO EL DIA 28/11/2024, SE AJUSTA LA VIGENCIA DE
LOS AMPAROS POSTCONTRACTUALES DE LA CITADA POLIZA.
LOS DEMAS TERMINOS Y CONDICIONES NO SON MODIFICADOS Y CONTINUAN VIGENTES.

GARANTIZAR EL PAGO DE LOS PERJUICIOS DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN ORDEN DE COMPRA NO.351 DE 2024 RELACIONADO CON ADQUISICION DE
RELES DE PROTECH PARA SUBESTACIONES: PROTECCION DIFERENCIAL DE TRANSFORMADOR Y PROTECCION DE ALIMENTADOR DE LA EMPRESA DE ENERGIA DEL CASANARE S5.A. E5.P.
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TIFPO DE OBLIGACION: CUMP-SUMINISTRO SERVICIOS PUBLICOS

AMPAROS |  vicencia pesoe | VIGENCIA HASTA | sumaasecurapa | VALOR PRIMA
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO 14/02/2025 22/04/2025 COP 11.842.071,00 COP 0,00
CALIDAD Y CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS EQUIPGS SUMINISTRADDS 14/02/2025 14/02/2026 COP 23.684.141,00 COP 0,00
VALOR PRIMA NETA GASTOS VA TOTAL A PAGAR EN PESOS VALOR ASEGURADO TOTAL
coP 0,00 COP 0,00 coP 0,00 COP 0,00 COP 35.526.212,00
INTERMEDIACION DISTRIWICtDH DEL COASEGURO
INTERMEDIARIO CLAVE | 9% PARTICIPACION CLASE NOMBRE COMPARIA % PARTICIPACION

CORRECOL CORREDORES DE SEGUROS 5.A. BOGOTA 2037 100,00 %

CONVENIO DE PAGO
CONTADO

FECHA DE PAGO
10/03/2025

QUEDA EXPRESAMENTE CONVENIDO QUE LAS OBLIGACIONES DE JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS SA. SE REFIERE UNICAMENTE AL OBJETO Y OBSERVACIONES DE LAS(S) GARANTIA(S) QUE SE
ESPECIFICAN EN CUADRO DE AMPAROS, ES OBLIGATORIO DILIGENCIAR EL FORMULARIC DE CONCCIMIENTO DEL CLIENTE, ENTREGAR INFORMACION VERAZ Y VERIFICABLE ¥ ACTUALIZAR DATOS POR LO
MENOS ANUALMENTE (CIRCULAR EXTERNA 026 DE JUNIO DE 2008 SUPERFINANCIERA).
COMO TOMADOR DE LA POLIZA DEBIO RECIBIR POR PARTE DEL INTERMEDIARIO DE SEGUROS TODA LA INFORMACION DEL PRODUCTO Y DE LAS CONDICIONES DEL MISMO ENTRE OTRAS LAS
COBERTURAS, LAS EXCLUSIONES, LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS EN LOS TERMINDS DE LA CIRCULAR EXTERNA 050 DE 2015 ¥ CUALQUIER OTRA NORMA APLICABLE EN CASO CONTRARIO PONGASE EN
CONTACTO CON LA ASEGURADORA AL TELEFONO (601) 7945774 CORREO ELECTRONICO jmtrv@jmtrv.com.co O NUESTRA PAGINA DE INTERNET www.jmalucellitravelers.com.co.

PARA INFORMACION DE CONTACTO DEL DEFENSOR DEL CONSUMIDOR FINANCIERO COMUNIQUESE A LOS TELEFONOS 601 610B161/64 O INGRESE AL SIGUIENTE

https://www,jmtrv.com.co/defensor-del-consumider-financiero/

FIRMA TOMADOR

LINK:

7N

Firmado digitalmente por
Jose Miguel Otoya.

CC 16.694.802 de Cali
Fecha: 10-03-2025
08.01:56 AW
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CONSULTA LA
VALIDEZ

DE TU POLIZA

FIRMA AUTORIZADA
JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS S.A,

N 74-08-2024-1345-P-05-CumServiPublo 105-00010 BARA NOTIFICACIONES LA DIRFCCION BF JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS S.A, ES CALLE 98 No 21-50 Ofc, 901 TELEFOND 601 7945774 ZU'UR'ZOZ3-1345-NT-P-GS~Cum5m:Pub!D1DS'DD&/
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JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS S.A.
CERTIFICA

Que la garantia de cumplimiento contenida en la pdliza No. 2063373, no expirara por falta de
pago de la prima de la pdliza o los certificados o anexos que se expidan con fundamento en ella
o por revocacion unilateral por parte del tomador o de la compa#ia.

Tomador: SCHWEITZER ENGINEERING LABORATORIES COLOMBIA SAS

NIT: 900.256.279-1
Asegurado: EMPRESA DE ENERGIA DEL CASANARE

NIT: 844.004.576-0

Se expide la presente certificacién a los 10 dias del mes de marzo de 2025.

Cordialmente,

JOSE MIGUEL OTOYA GRUESO
Presidente Ejecutivo
JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS S.A.



SUPERINTENDENCIA FINANCIERA
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POLIZA DE CUMPLIMIENTO A FAVOR DE
EMPRESAS DE SERVICIOS PUBLICOS LEY 142
DE 1994

JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS S.A.
SOCIEDAD LEGALMENTE ESTABLECIDA EN
COLOMBIA Y DEBIDAMENTE AUTORIZADA POR
LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA DE
COLOMBIA PARA OPERAR EN EL PAIS, LA CUAL
EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA JMALUCELLI
TRAVELERS O LA ASEGURADORA, OTORGA A LA
EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS
CONTRATANTE LOS AMPAROS MENCIONADOS
EN LAS CONDICIONES PARTICULARES
CONTENIDAS EN LA CARATULA DE LA PRESENTE
POLIZA O SUS ANEXOS, CON SUJECION, EN SU
ALCANCE Y CONTENIDOS Y SIN EXCEDER EL
VALOR ASEGURADO, A LAS DEFINICIONES QUE
A CONTINUACION SE ESTIPULAN.

1. AMPAROS.
1.1 AMPARO DE SERIEDAD DE LA OFERTA.

EL AMPARO DE SERIEDAD DE LA OFERTA CUBRE
A LAS EMPRESAS DE SERVICIOS PUBLICOS
CONTRATANTES EN CUANTO A LA
INDEMNIZACION DE LOS PERJUICIOS
PATRIMONIALES DIRECTOS CAUSADOS POR EL
INCUMPLIMIENTO IMPUTABLE AL PROPONENTE
DE LAS OBLIGACIONES ESTABLECIDAS EN EL
PLIEGO DE CONDICIONES, Y ESPECIALMENTE,
LA DE SUSCRIBIR EL CONTRATO OBJETO DE LA
LICITACION EN LOS TERMINOS DE LA
PROPUESTA Y CONDICIONES QUE DIERON BASE
A LA ADJUDICACION. DICHO AMPAROC NO SE
EXTIENDE A CUBRIR LOS PERJUICIOS
PROVENIENTES DE LA FALSEDAD DE LOS
DOCUMENTOS PRESENTADOS POR EL
PROPONENTE.

1.2 AMPARO DE ANTICIPO.

EL AMPARO DE ANTICIPO CUBRE A LAS
EMPRESAS DE SERVICIOS PUBLICOS
CONTRATANTES CONTRA LOS PERJUICIOS
PATRIMONIALES DIRECTOS SUFRIDOS CON
OCASION DEL USO O APROPIACION INDEBIDA
QUE EL CONTRATISTA GARANTIZADO HAGA DE
LOS DINEROS O BIENES QUE SE LE HAYAN SIDO
ENTREGADOS EN CALIDAD DE ANTICIPO PARA
LA EJECUCION DEL CONTRATO; EN TAL
SENTIDO, SE ENTENDERA QUE EXISTE USC O
APROPIACION INDEBIDA DE LOS DINEROS O
BIENES ENTREGADOS A TITULO DE ANTICIPO
EN EL EVENTO EN QUE TALES DINEROS O
BIENES NO SEAN UTILIZADOS EN LA EJECUCION
DEL CONTRATO.
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CUANDO SE TRATE DE BIENES ENTREGADOS
COMO ANTICIPO, PARA QUE OPERE EL AMPARO
ESTOS DEBERAN ESTAR DEBIDAMENTE
TASADOS EN DINERO.

1.3 AMPARO DE PAGOS ANTICIPADOS.,

EL AMPARO DE PAGOS ANTICIPADOS CUBRE A
LAS EMPRESAS DE SERVICIOS PUBLICOS
CONTRATANTES FRENTE A LOS PERJUICIOS
PATRIMONIALES DIRECTOS DERIVADOS DEL NO
REINTEGRO POR PARTE DEL CONTRATISTA
GARANTIZADO DEL SALDO A SU CARGO,
CORRESPONDIENTE A LA DIFERENCIA
EXISTENTE ENTRE EL MONTO RECIBIDO COMO
PAGO ANTICIPADO Y EL PORCENTAJE DE
CUMPLIMIENTO DEL OBJETO DEL CONTRATO. EN
CONSECUENCIA, SI EL OBJETO DEL CONTRATO
SE CUMPLIO PARCIALMENTE, LA
INDEMNIZACION A QUE HUBIERE LUGAR SE
LIQUIDARIA DESCONTANDO DEL VALOR
RECIBIDO COMC PAGO ANTICIPADO EL VALOR
DE LA REMUNERACION O PAGO DEL TRABAJO ©
DEL SERVICIO REALIZADO POR EL
CONTRATISTA GARANTIZADO EQUIVALENTE A
LA PARTE EJECUTADA DEL CONTRATO.

i.4 AMPARO DE CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO.

EL AMPARO DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO
CUBRE A LAS EMPRESAS DE SERVICIOS
PUBLICOS CONTRATANTES POR LOS
PERIUICIOS PATRIMONIALES DIRECTOS
DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO IMPUTABLE
AL CONTRATISTA GARANTIZADO DE LAS
OBLIGACIONES EMANADAS DEL CONTRATO
GARANTIZADO. ESTE AMPARO CUBRE EL PAGO
DE LA CLAUSULA PENAL PECUNIARIA Y LAS
MULTAS.

PARAGRAFO 1: DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 1596 DEL
CODIGO CIVIL, LA CLAUSULA PENAL SE
REBAJARA PROPORCIONALMENTE EN LA PARTE
QUE EL CONTRATISTA GARANTIZADO HUBIERA
CUMPLIDO Y EL CONTRATANTE HUBIERA
ACEPTADO.

PARAGRAFO 2: EL PAGO DE LA CLAUSULA PENAL
PECUNIARIA Y DE LAS MULTAS CON CARGO A LA
POLIZA SE EFECTUARA UNA VEZ SE HAYA
LIQUIDADO EL CONTRATO Y APLICADO LA
COMPENSACION SEGUN LO ESTABLECIDO EN EL
ARTICULO 1715 DEL CODIGO CIVIL.

1.5 AMPARO DE PAGO DE SALARIOS,

PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES
LABORALES.
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EL AMPARO DE PAGO DE SALARIOS,
PRESTACIONES SOCIALES E INDEMNIZACIONES
LABORALES A QUE HACE REFERENCIA EL
ARTICULO 64 DEL CODIGO SUSTANTIVO DE
TRABAJO CUBRE A LAS EMPRESAS DE
SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTES CONTRA
EL RIESGO DE INCUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES LABORALES A QUE ESTA
OBLIGADO EL CONTRATISTA GARANTIZADO,
UNICAMENTE RELACIONADAS CON EL
PERSONAL CONTRATADO PARA LA EJECUCION
DEL CONTRATO AMPARADO EN LA POLIZA. EN
LOS CASQOS EN LOS CUALES PUEDA PREDICARSE
DE LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS LA
SOLIDARIDAD PATRONAL A LA QUE HACE
REFERENCIA EL ARTICULO 34 DEL CODIGO
SUSTANTIVO DE TRABAJO, EL PRESENTE
AMPARO SE OTORGA BAJO LA GARANTIA DE QUE
LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS HA
VERIFICADO QUE EL CONTRATISTA
GARANTIZADO SE ENCUENTRA CUMPLIENDO
CON SuUs OBLIGACIONES PATRONALES
RELATIVAS AL SISTEMA INTEGRAL DE
SEGURIDAD SOCIAL DEL QUE TRATA LA LEY 100
DE 1993.

PARAGRAFO 1: ESTE AMPARO SE EXTIENDE A
CUBRIR MAXIMO HASTA SU VALOR ASEGURADO,
EL PAGO DE LA CLAUSULA PENAL PECUNIARIA O
LAS MULTAS, PROVENIENTES DEL
INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
CONTENIDAS EN LA LEY 828 DE 2003, SIEMPRE
Y CUANDO SE HAYA APLICADO LA
COMPENSACION ESTABLECIDA EN EL ARTICULO
1715 CODIGO CIVIL Y NO EXISTA OPOSICION
EXPRESA POR PARTE DEL CONTRATISTA
GARANTIZADO, PRESENTADA ANTE LA
INSTANCIA JUDICIAL O EXTRAJUDICIAL
PERTINENTE O ESTABLECIDA EN EL CONTRATO,
CASO EN EL CUAL PARA CONFIGURAR SU
VALIDEZ SE ESPERARA AL FALLO EN DERECHO
QUE SE PRODUZCA.

1.6 AMPARO DE ESTABILIDAD DE LA OBRA.

EL AMPARO DE ESTABILIDAD DE LA OBRA
CUBRE A LAS EMPRESAS DE SERVICIOS
PUBLICOS CONTRATANTES A PARTIR DE LA
ENTREGA A SATISFACCION DE LA OBRA Y
DURANTE EL TIEMPO ESTIPULADO EN LAS
CONDICIONES PARTICULARES DE LA POLIZA Y
EN CONDICIONES NORMALES DE USO Y
MANTENIMIENTO, CONTRA LOS PERJUVICIOS
PATRIMONIALES DIRECTOS DERIVADOS DE LOS
DETERIOROS DE LA OBRA IMPUTABLES AL
CONTRATISTA, QUE IMPIDAN EL SERVICIO
PARA EL CUAL SE EJECUTO.

CUANDO SE TRATE DE EDIFICACIONES, LA
ESTABILIDAD SE DETERMINARA DE ACUERDO
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CON EL ESTUDIO DE SUELOS, PLANOS,
PROYECTOS, SEGURIDAD Y FIRMEZA DE LA
ESTRUCTURA.

1.7 AMPARO DE CALIDAD DE LOS ELEMENTOS
SUMINISTRADOS,

EL AMPARO DE CALIDAD DE LOS ELEMENTOS
SUMINISTRADOS CUBRE A LAS EMPRESAS DE
SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTES FRENTE
A LOS PERJUICIOS PATRIMONIALES DIRECTOS
IMPUTABLES AL CONTRATISTA GARANTIZADO,
DERIVADOS DE LA DEFICIENTE CALIDAD DE LOS
ELEMENTOS O BIENES SUMINISTRADOS POR EL
CONTRATISTA GARANTIZADO, DE ACUERDO
CON LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL
CONTRATO Y HASTA POR EL TERMINO
ESTIPULADO EN _LAS CONDICIONES
PARTICULARES DE LA POLIZA.

1.8 AMPARO DE CALIDAD DEL SERVICIO.

EL AMPARO DE CALIDAD DEL SERVICIO CUBRE
A LAS EMPRESAS DE SERVICIOS PUBLICOS
CONTRATANTES CONTRA LOS PERIJUICIOS
PATRIMONIALES DIRECTOS IMPUTABLES AL
CONTRATISTA GARANTIZADO DERIVADOS DE
LA MALA CALIDAD DEL SERVICIO PRESTADO
POR DICHO CONTRATISTA, TENIENDO EN
CUENTA LAS CONDICIONES PACTADAS EN EL
CONTRATO Y HASTA POR EL TERMINO
ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES
PARTICULARES DE LA POLIZA.

1.9 AMPARO DE CORRECTO FUNCIONAMIENTO
DE LOS EQUIPOS.

EL AMPARO DE CORRECTO FUNCIONAMIENTO
DE LOS EQUIPOS CUBRE A LAS EMPRESAS DE
SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTES FRENTE
A LOsS SERVICIOS IMPUTABLES AL
CONTRATISTA GARANTIZADO DERIVADOS DE
LAS DEFICIENCIAS TECNICAS EN EL
FUNCIONAMIENTO DE LOS EQUIPOS
SUMINISTRADOS O INSTALADOS POR EL
CONTRATISTA, DE CONFORMIDAD CON LAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL CONTRATO Y
DE ACUERDO CON EL SERVICO PARA EL CUAL
FUERON ADQUIRIDOS Y HASTA POR EL
TERMINO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES
PARTICULARES DE LA POLIZA.

1.10 AMPARO DE PROVISION DE REPUESTOS Y
ACCESORIOS.

EL AMPARO DE PROVISION DE REPUESTOS Y
ACCESORIOS CUBRE A LAS EMPRESAS DE
SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTES CONTRA
LOS PERJUICIOS PATRIMONIALES DIRECTOS
DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO IMPUTABLE

24/08/2024-1345-P-05-CumServiPubl0105-D00I0
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AL CONTRATISTA GARANTIZADO DE LAS
OBLIGACIONES DE SUMINISTRO DE REPUESTOS
Y ACCESORIOS PREVISTOS DURANTE EL TIEMPO
ESTIPULADO DEL CONTRATO Y HASTA POR EL
TERMINO ESTIPULADO EN LAS CONDICIONES
PARTICULARES DE LA POLIZA.

1.11 OTROS AMPAROS.

LA PRESENTE POLIZA OTORGA A LAS EMPRESAS
DE SERVICIOS PUBLICOS CONTRATANTES LOS
AMPAROS ADICIONALES QUE SE DETERMINEN Y
DEFINAN ESPECIFICA Y EXPRESAMENTE EN LAS
CONDICIONES PARTICULARES CONTENIDAS EN
LA CARATULA O EN ANEXOS QUE SE EXPIDAN EN
AMPLIACION A LA PRESENTE POLIZA.

2, EXCLUSIONES.

LOS AMPAROS PREVISTOS EN LA PRESENTE
POLIZA NO SE EXTIENDEN A CUBRIR LOS
PERJUICIOS DERIVADOS DE:

2.1 FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO O
CUALQUIER OTRA CAUSAL LEGAL o)
CONTRACTUAL DE EXONERACION DE
RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA
GARANTIZADO, ENTRE OTRAS, EL
INCUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION DEL
CONTRATISTA GARANTIZADO CAUSADO
DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR GUERRAS,
INVASION, HUELGA, O MOTINES, CONMOCION
CIVIL, PERTURBACION DEL ORDEN PUBLICO,
MANIFESTACIONES PUBLICAS O TUMULTOS,
DECOMISO O DESTRUCCION DE BIENES POR
AUTORIDADES NACIONALES O REGIONALES,
DISTURBIOS POLITICOS Y SABOTAJES CON
EXPLOSIVOS O ACTIVIDADES GUERRILLERAS,
ACTOS MAL INTENCIONADOS DE TERCEROS Y
TERRORISMO.

2.2 DANOS CAUSADOS POR EL CONTRATISTA
GARANTIZADO A LOS BIENES O AL PERSONAL
DE LA EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS
CONTRATANTE O A PERSONAS DISTINTAS DE
ESTE, OCURRIDOS DURANTE LA EJECUCION DEL
CONTRATO, NI LOS DERIVADOS DE LA
RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL
DEL CONTRATISTA GARANTIZADO.

2.2 LOS PERJUICIOS DERIVADOS DEL
INCUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACION DEL
CONTRATISTA GARANTIZADO DE CONTRATAR O
MANTENER OTROS SEGUROS.

2.4 LOS PERJUICIOS DERIVADOS DEL
INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
SURGIDAS DE LA O LAS MODIFICACIONES
INTRODUCIDAS AL CONTRATO ORIGINAL,
CUANDO TAL MODIFICACION SE HUBIERE
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EFECTUADO SIN PREVIO AVISO A JMALUCELLI
TRAVELERS, QUIEN, SI ESTA DE ACUERDO CON
AMPARAR LA MODIFICACION, PARA EL EFECTO
EXPEDIRA EL CORRESPONDIENTE CERTIFICADO
DE MODIFICACION.

2.5 EL USO INDEBIDO O INADECUADO O LA
FALTA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO A QUE
ESTE OBLIGADA LA ENTIDAD CONTRATANTE.

2.6 EL DEMERITO O DETERIORO NORMAL QUE
SUFRAN LOS OBJETOS O BIENES COMO
CONSECUENCIA DEL MERO TRANSCURSO DEL
TIEMPO.

2.7 LOS PERIUICIOS DIFERENTES A LOS
DIRECTOS SUFRIDOS POR LA ENTIDAD
CONTRATANTE COMO CONSECUENCIA DEL
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA
GARANTIZADO, TALES COMO, LOS PERJUICIOS
INDIRECTOS, MORALES, INCIERTOS, FUTUROS,
CONSECUENCIALES O SUBJETIVOS.

2.8 LOS PERJUICIOS DERIVADOS DEL LUCRO
CESANTE EN QUE INCURRA LA ENTIDAD
CONTRATANTE.

2.9 EL INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATISTA
GARANTIZADO EN EL PAGO DE PRESTACIONES
LABORALES DERIVADAS DE CONVENCIONES
COLECTIVAS, PACTOS COLECTIVOS,
CONTRATOS SINDICALES Y CUALQUIER OTRA
OBLIGACION DE TIPO EXTRALEGAL PACTADA
ENTRE EL TRABAJADOR Y EL EMPLEADOR.

2,10 LAS SANCIONES O LOS PERJUICIOS
DERIVADOS DEL INCUMPLIMIENTO DE LAS
DISPOSICIONES PREVISTAS EN LA LEY €9 DE
1993 RELACIONADAS CON LICENCIAS
AMBIENTALES O DE CUALESQUIERA OTRAS
NORMAS DE CARACTER AMBIENTAL.

2.11 EVENTOS NO INCLUIDOS DENTRO DE LOS
AMPAROS CONTRATADOS, O AQUELLOS QUE
OCURRAN POR FUERA DE LA VIGENCIA DEL
CONTRATO DEL SEGURO.

2,12 SALVO ACEPTACION EXPRESA DE
JMALUCELLI TRAVELERS, EL AMPARO DE
ANTICIPO NO CUBRE EN DINERO EFECTIVO O EN
TITULO VALORES DIFERENTES AL CHEQUE, NI
EL USO DE LOS DINEROS ENTREGADOS COMO
PAGO ANTICIPADO AL CONTRATISTA
GARANTIZADO.

2.13 EL AMPARO DE SALARIOS, PRESTACIONES
SOCIALES E INDEMNIZACIONES LABORALES, EN
NINGUN CASO SE EXTIENDE A CUBRIR AL
PERSONAL DE LOS SUBCONTRATISTAS O
AQUELLAS PERSONAS VINCULADAS AL
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CONTRATISTA GARANTIZADO BAJO
MODALIDADES DIFERENTES AL CONTRATO DE
TRABAJO.

2.14 EL AMPARO DE ESTABILIDAD DE LA OBRA
NO SE EXTIENDE A CUBRIR EL
INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
PROPIAS DEL DEBIDO MANTENIMIENTO DE LAS
OBRAS QUE CORRESPONDE A LA EMPRESA DE
SERVICIOS PUBLICOS, SALVO QUE SEA EL
OBJETO DEL CONTRATO.

2.15 NO SE ESTARA OBLIGADO A DAR
COBERTURA, A LIQUIDAR NINGUN SINIESTRO ©
A REALIZAR NINGUN PAGO EN VIRTUD DE LA
POLIZA, EN LA MEDIDA EN QUE DICHA
COBERTURA, LIQUIDACION DEL SINIESTRO O
PAGO QUE RESULTE EN APLICACION PARA LA
ASEGURADORA EN DESARROLLO DE UNA
SANCION, PROHIBICION O RESTRICCION EN
VIRTUD DE RESOLUCIONES TALES COMO DE LAS
NACIONES UNIDAS O DE LAS SANCIONES
COMERCIALES O ECONOMICAS, LEYES O
REGLAMENTOS DE LA UNION EUROPEA, DEL
REINO UNIDO O DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA U OTRAS QUE APLIQUEN.

3, VIGENCIA.

La vigencia de los amparos otorgados por la presente
péliza se hard constar en las condiciones particulares
contenidas en la caratula de la misma o mediante
anexos.

La vigencia podra ser prorrogada a solicitud de la
parte interesada. Si JMALUCELLI TRAVELERS acepta
dicha prorroga expedird los certificados o anexos
correspondientes.

4. PRIMAS.

El tomador del seguro esta obligado al pago de la
prima. Salvo disposicion legal o contractual en
contrario, debera hacerlo a mas tardar dentro del mes
siguiente contado a partir de la fecha de entrega de Ia
poliza o de los certificados de modificacién o anexos
que se expidan con fundamento en ella.

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA DE LA
POLIZA O DE LOS CERTIFICADOS O ANEXOS QUE
SE EXPIDAN CON FUNDAMENTO EN ELLA,
PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA
DEL CONTRATO Y DARA EL DERECHO A
JMALUCELLI TRAVELERS PARA EXIGIR EL PAGO
DE LA PRIMA Y DE LOS GASTOS CAUSADOS CON
OCASION DE LA EXPEDICION DEL CONTRATO,
DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 1068 DEL
CODIGO DE COMERCIO.
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5. CUANTIA Y OCURRENCIA.

En desarrollo del principio de que el garante no se
compraomete a mas de aquello a lo que el garantizado
se comprometid, JMALUCELLI TRAVELERS no asume
responsabilidad alguna por obligaciones, amparos o
coberturas gue no se exijan expresamente en el
contrato garantizado.

De conformidad con el articulo 1077 del Cddigo de
Comercio, corresponde al asegurado acreditar la
ocurrencia del siniestro y la cuantia de la reclamacion,

5.1 Sin perjuicio de la libertad probatoria, se podra
acreditar la ocurrencia y cuantia del siniestro asi:

5.1.1 con los documentos que demuestren la
ocurrencia de un evento imputable al contratista
garantizado, que genere perjuicios patrimoniales
directos al asegurado, que se encuentren cubiertos
por cualquiera de los amparos constituidos y con
sujecion a las condiciones sefialadas en la caratula de
la pdliza 0 en sus anexos.

5.2 se probard su cuantia con el acta de liquidacién
del contrato, y/o los documentos soporte que
demuestren los perjuicios patrimoniales directos
sufridos por el asegurado, provenientes de un
incumplimiento imputable al contratista garantizado,
que se encuentren amparado por la poliza expedida
por JMALUCELLI TRAVELERS.

6. AVISO.

La empresa de servicios pUblicos se obliga a dar
noticia a la aseguradora, de la ocurrencia del siniestro,
dentro de los tres dias habiles siguientes a la fecha en
que lo haya conocido o debido conocer, este término
podra ampliarse mas no reducirse por las partes. El
asegurado se obliga wuna vez conocido el
incumplimiento, a suspender todos los pagos al
afianzado y a retenerlos hasta que se definan las
responsabilidades consiguientes.

En los términos del articulo 1078 del Codigo de
Comercio, si el asegurado o la empresa de servicios
plblicos incumplieren las obligaciones que les
corresponden en caso de siniestro, el asegurador solo
podrd deducir de la indemnizacion el valor de los
perjuicios que le cause dicho incumplimiento.

7. PAGO DEL SINIESTRO.

De conformidad con lo previsto en el articulo 1110 del
Cédigo de Comercio, la indemnizacién podra ser
pagada en dinero, © mediante la reposicidn,
reparacion o reconstruccion de los bienes asegurados,
a opcidn de la aseguradora.
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Si se opta por indemnizar mediante la entrega de una
suma de dinero, de conformidad con lo sefialado en el
articulo 1080 del Cédigo de Comercio, se cancelara el
valor a indemnizar dentro del mes siguiente a la
comunicacion escrita que dirija la empresa de
servicios pUblicos contratante & JMALUCELLI
TRAVELERS, la cual contenga los documentos
necesarios para probar la existencia del siniestro y su
cuantia, en los términos del articulo 1077 del Cddigo
de Comercio.

En caso de que JMALUCELLI TRAVELERS opte por el
pago de la indemnizacién mediante la ejecucion
directa o indirecta del contrato, el contratista
garantizado acepta la designacién del nuevo
contratista que para ello haga JMALUCELLI
TRAVELERS.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en
la clausula novena, décima cuarta y décima novena de
este clausulado, asi como de cualquier otra obligacion
que por su naturaleza se constituye en una garantia
de conformidad con lo previsto en los articulos 1061 y
1062 del Cédigo de Comercio generara las sanciones
que en dichos articulos se sefala.

Para el pago de cldusula penal pecuniaria o de las
multas, la aseguradora lo realizard dentro del mes
siguiente a la comunicacién escrita que le dirija la
empresa de servicios pulblicos a JMALUCELLI
TRAVELERS, acompafiada de los documentos gue
acrediten la ocurrencia del siniestro y su cuantia.

En caso de que JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS
S.A. opte por el pago de la indemnizacion mediante la
ejecucion directa o indirecta del contrato, el
contratista acepta la designacién del nuevo contratista
que para ello haga JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS
S.A.

8. COMPENSACION

Si el asegurado o el beneficiario al momento de tener
conocimiento del incumplimiento o en cualguier
momento posterior a este y anterior al pago de la
indemnizacién, fuere deudor del garantizado por
cualquier cancepto, la indemnizacién se disminuird en
el monto de las acreencias siempre y cuando estas
sean compensables segln la ley, de conformidad con
lo sefialado en los articulos 1714 y siguientes del
Codigo Civil.

Los montos asi compensados se disminuiran del valor

de la indemnizacién.

Disminuira también la indemnizacién el valor de los
bienes, haberes o derechos que el asegurado o el
beneficiario haya obtenido judicial o]
extrajudicialmente en ejercicio de acciones derivadas
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de la obligacién asegurada mediante esta pdliza, o sus
certificados de aplicacion previstos o no en aquella.

La empresa de servicios plblicos no puede renunciar
en ningun momento a sus derechos en contra del
contratista garantizado y si lo hiciere, perdera el
derecho a la indemnizacién, segun lo prevé el articulo
1057 del Codigo de Comercio.

En los términos del articulo 1076 del Cddigo de
Comercio, el incumplimiento por parte del asegurado
de la obligacién de declarar al asegurador, al dar la
noticia del siniestro, los seguros coexistentes, con
indicacion del asegurador y de la suma asegurada,
acarreara la pérdida del derecho a la prestacién
asegurada.

Seglin el articulo 1078 del Codigo de Comercio, la
mala fe del asegurado o la empresa de servicios
publicos en la reclamacién o comprobacion del
derecho al pago de determinado siniestro, causara la
pérdida de tal derecho.

S. OBLIGACIONES DEL ASEGURADO (EMPRESA
DE SERVICIOS PUBLICOS).

Cooperar en la obtencién del reembolso de las sumas
indemnizadas frente al contratista afianzado,
utilizando todos los medios que estén a su alcance.

10. DECLARACION INEXACTA O RETICENTE

El tomador y el contratista garantizado deberén
declarar con veracidad y exactitud los hechos o
circunstancias que determinan el estado de riesgo. La
inexactitud, reticencia, falsedad u omisién cualguiera
que sea la causa, que se produzca en la declaracion
del estado del riesgo, serd sancionada en los términos
del articulo 1058 del Cddigo de Comercio, a saber:

10.1 La reticencia o la inexactitud sobre hechos o
circunstancias que, conocidos por IJMALUCELLI
TRAVELERS, lo hubieren retraido de celebrar el
contrato, o inducido a estipular condiciones mas
onerosas, producen la nulidad relativa del contrato
seguro.

10.2 Si la declaracién no se hace con sujecién a un
cuestionaric determinado, la reticencia o la
inexactitud producen igual efecto si el tomador o el
contratista garantizado ha encubierto por culpa,
hechos o circunstancias que impliquen agravacion
objetiva del estado del riesgo.

10.3 Si la inexactitud o la reticencia provienen de error
inculpable del tomador o del contratista garantizado,
el contrato no sera nulo, pero JMALUCELLI
TRAVELERS s6lo estaré obligada, en caso de siniestro,
a pagar un porcentaje de la prestacion asegurada
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equivalente al que la tarifa o la prima estipulada en el
contrato represente respecto de la tarifa o la prima
adecuada al verdadero estado del riesgo.

En los términos del articulo 1059 del Cddigo de
Comercio, rescindido el contrato, JIMALUCELLI
TRAVELERS tendra derecho a retener la totalidad de
la prima a titulo de pena.

11, MODIFICACIONES AL ESTADO DEL RIESGO

En los términos del articulo 1060 del Cddigo de
Comercio, el asegurado, el contratista garantizado y/o
el tomador, segtin el caso, estan obligados a mantener
el estado del riesgo. En tal virtud, deberdn notificar
por escrito a JMALUCELLI TRAVELERS los hechos o
circunstancias no previsibles gue sobrevengan con
posterioridad a la celebracion del contrato de seguro
y que conforme al criterio consignado en el inciso 19
del articulo 1058, signifiquen agravacion del riesgo.

La notificacion se hard con antelacion no menor de
diez (10) dias habiles a la fecha de la modificacidn del
riesgo, si ésta depende del arbitrio del asegurado, del
tomador y/o del contratista garantizado. Si les es
extrafia, dentro de los diez (10) dias habiles siguientes
a aquel en que tengan conocimiento de ella,
conocimiento que se presume transcurridos treinta
(30) dias hébiles desde el momento de Ila
modificacidn.

Notificada la modificacién del riesgo en los términos
consignados en el inciso anterior, JMALUCELLI
TRAVELERS podra revocar el contrato de seguro o
exigir el reajuste a que haya lugar en el valor de la
prima.

La falta de notificacién oportuna produce Ila
terminacion del contrato de seguro. Pero sdlo la mala
fe del asegurado, del contratista garantizado o del
tomador dara derecho a JMALUCELLI TRAVELERS a
retener la prima no devengada.

12. IRREVOCABILIDAD DE LA POLIZA

Ni JMALUCELLI TRAVELERS ni el tomador ni el
contratista garantizado podran revocar
unilateralmente los amparos otorgados mediante la
presente pdliza durante su vigencia.

13. SUMAS ASEGURADAS.

La responsabilidad de JMALUCELLI TRAVELERS
respecto de cada amparo, se limitard al valor
establecido como suma asegurada en las condiciones
particulares contenidas en la caratula o en los anexos
que se expidan con fundamento en ella y no excedera,
en ningun caso, de dicha suma, de acuerdo con lo
establecido en el articulo 1079 del Cédigo de
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Comercio. El valor aseguradoe de la presente pdliza no
se restablecerd automaticamente en ningln caso.

14. GARANTIAS.

La presente podliza se expide bajo la garantia de que
la empresa de servicios publicos permitird a
JMALUCELLI TRAVELERS ejercer la vigilancia del
contratista en la ejecucién del contrato, para lo cual la
empresa de servicios publicos contratante les prestara
la colaboracion necesaria. La empresa de servicios
publicos contratante se compromete, dentro del
término establecido por la ley, a ejercer estricto
control sobre el desarrollo del contrato y sobre el
manejo de los fondos y bienes correspondientes
dentro de las atribuciones que dicho contrato le
confiere, remitiendo copias de los informes a que haya
lugar, proferidos por el interventor del contrato a
JMALUCELLI TRAVELERS.

15. PROCESOS CONCURSALES.

La empresa de servicios plblicos se obliga a hacer
valer sus derechos dentro de cualquier proceso
concursal o de insolvencia, en el que llegare a ser
admitido el contratista garantizado, en la forma en
que deberia hacerlo si careciese de la garantia
otorgada por la presente pdliza, sus certificados de
aplicaciéon y sus amparos, dando aviso a JMALUCELLI
TRAVELERS de tal conducta.

En tanto, cuande el tomader o el contratista
garantizado sea admitido a un proceso de
reorganizacion o liquidacion empresarial, el asegurado
o beneficiario deberd presentar oportunamente su
acreencia dentro del mismo, verificar que el mismo
sea registrado como pasivo dentro del tramite y
notificar a JMALUCELLI TRAVELERS.

Si la empresa de servicios publicos se abstiene de
intervenir en el proceso concursal en la oportunidad
debida, JMALUCELLI TRAVELERS deducira de una
eventual indemnizacion, el valor de los perjuicios que
tales omisiones puedan causarle.

16. SUBROGACION.

De conformidad con lo establecido en el articulo 1096
del Codigo de Comercio, en virtud del pago de la
indemnizacion, JMALUCELLI TRAVELERS se subroga
hasta la concurrencia de su importe, en todos los
derechos que la empresa de servicios publicos
contratante tenga contra el contratista.

El contratista garantizado reembolsara a JMALUCELLI
TRAVELERS cualquier valor pagado por ésta en
relacién con la presente poliza inmediatamente se
efectile el pago. Conforme a la ley, JMALUCELLI
TRAVELERS tendrd accién contra el contratista
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garantizado para el reembolso de lo que haya pagado
por él.

17. REEMBOLSO POR HONORARIOS O GASTOS
DE DEFENSA

El tomador o el contratista garantizado se obliga para con la
aseguradora a reconocer o pagar los honorarios o gastos de
defensa en que esta deba incurrir en relacidon con la afectacion
de la pdliza. Para ello, la aseguradora podrd solicitar al
tomador que realice el pago directamente al proveedor de
servicios juridicos o el reembolso de los dineros pagados.

18. DEBER DE COLABORACION

El tomador o el contratista garantizado se compromete a
colaborarle a la aseguradora para que ésta pueda afrontar y
defenderse de su eventual obligacidn de pago tanto en la
reclamacion del asegurado o del beneficiaric como en
cualquier proceso judicial o administrativo iniciado en el que
se afecte la pdliza. En virtud de lo anterior, el tomador o el
contratista garantizado se comprometen a facilitar y aportar
toda la documentacién que sea requerida, necesaria y aquella
gue razonablemente sea (til a la aseguradora.

Asi mismo, el tomador o el contratista garantizado debera
informar a la aseguradora de cualquier reclamacion, judicial o
extrajudicial, que se presente por un incumplimiento del
contrato garantizado y que tenga por objeto o efecto la
afectacion de la péliza, dentro de los cinco (5) dias calendario
siguientes a que reciba la notificacién de dicha reclamacién.
En caso de tratarse de una reclamacidn judicial, ya sea ante
la justicia ordinaria o ante un tribunal arbitral, el tomador o el
contratista garantizado debera vincular a la aseguradora al
proceso, si la aseguradora asi lo requiere para garantizar su
derecho de defensa.

19. MODIFICACIONES AL CONTRATO DE
SEGURO.

La presente péliza se expide bajo la garantia de que
cualquier modificacion al contrato amparado serd
informada a JMALUCELLI TRAVELERS, gquien podra
amparar dicha modificacion, evento en el cual lo hara
constar en un certificado de modificacidn.

El incumplimiento de esta obligacién exonerara a
JMALUCELLI TRAVELERS de responsabilidad, respecto
al pago de indemnizacién alguna en caso de
introducir, sin su aprobacién expresa, modificaciones
al contrato cuyo cumplimiento se ampara.

20. REPORTE A CENTRALES DE RIESGO Y
TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES PARA
CONSULTA

JMALUCELLI TRAVELERS podra tratar los datos del
tomador, el contratista garantizado, el asegurado v el
beneficiario para el uso y/o consulta de centrales de
riesgo, y conocer el comportamiento de sus
obligaciones, asi como su informacién comercial
disponible, bajo el concepto de que con la suscripcién
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del presente documento, cuenta con su autorizacién
previa, expresa e informada.

JMALUCELLI TRAVELERS informa que los datos
personales seran tratados conforme con la politica de
tratamiento de datos personales, disponible
en https://www.jmtrv.com.co/politica-de-

tratamiento-de-datos-persanales/).

Por Ultimo, el titular, esto es, el tomador, el
contratista garantizado, el asegurado y el beneficiario,
reconoce que fue informado de sus derechos como
titular de datos personales, consagrados en la
Constitucién Politica y en la Ley 1581 de 2012, en
particular su derechos a conacer, actualizar y rectificar
su informacion personal, solicitar prueba de Ila
autorizaciéon otorgada, revocar la misma, ser
informados sobre el uso que se ha dado a sus datos,
elevar quejas ante la Superintendencia de Industria y
Comercio por incumplimiento de las obligaciones de
ley, acceder a su informacion y solicitar la supresion
de sus datos mediante escrito al correo electrénico
designado por JMALUCELLI TRAVELERS para tal fin.

21. CESION DEL CONTRATO

En el evento que por incumplimiento del contratista
garantizado JMALUCELLI TRAVELERS resolviera
continuar, como cesionario o a favor de quien
determine ésta con la ejecucién del contrato, el
contratista garantizado acepta desde ahora la cesidén
del contrato a favor de JMALUCELLI TRAVELERS.

22, PROHIBICION DE LA TRANSFERENCIA

No se permite hacer cesidn o transferencia de la péliza
sin el consentimiento escrito de JMALUCELLI
TRAVELERS. En caso de incumplimiento de esta
disposicién, el amparo terminard automaticamente vy
JMALUCELLI TRAVELERS sélo seré responsable por los
actos de incumplimiento que hayan ocurrido con
anterioridad a la fecha de |a cesion o transferencia.

23, INTERPRETACION Y PREVALENCIA

En caso de incongruencia entre las condiciones
generales o particulares de la poliza y las del contrato
garantizado, prevaleceran las primeras. Si la
incongruencia se presenta entre las condiciones
particulares y las condiciones generales de la pdliza,
prevaleceran las primeras.

En caso de que exista diferencia ente lo previsto en el
texto del contrato garantizado en relacién con los
seguros, coberturas, sumas aseguradas y otros y la
presente pdliza, prevalecerédn las condiciones de esta
ultima, estipuladas en su caratula, el clausulado
general y particular y sus anexos.
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24, PRESCRIPCION.

La prescripcion de las acciones derivadas del presente
contrato se regird por las normas del Cddigo de
Comercio.

25. LLAMAMIENTO EN GARANTIA.

Cuando el proceso arbitral que dirima controversias
entre la empresa de servicios pUblicos asegurada y su
contratista no haya sido aceptado previamente por la
aseguradora, el acudir al llamamiento en garantia sera
decision discrecional de ésta segin lo previsto en el
articulo 37 de la Ley 1563 de 2012.

26. SEGUROS COEXISTENTES.

En caso de existir, al momento del siniestro, otros
seguros de cumplimiento en los cuales se cubran los
mismos amparos con relacion al mismo contrato
garantizado, el importe de la indemnizacién a que
haya lugar, se distribuird entre los aseguradores en
proporcién a las cuantias de sus respectivos seguros,
siempre que el asegurado haya actuado de buena fe.
En los términos del articulo 1092 del Cddigo de
Comercio, la mala fe en la contratacion de éstos
produce nulidad del contrato.

En los términos del articulo 1076 del Cddigo de
Comercio, el asegurado estard obligado a declarar a
JMALUCELLI TRAVELERS, al dar |la noticia del siniestro,
los seguros coexistentes, con indicacién del
asegurador y de la suma asegurada. La inobservancia
maliciosa de esta obligacidn le acarreara la pérdida del
derecho a la prestacién asegurada.

27. COASEGURO.

En caso de existir coaseguro al que se refiere el
articulo 1095 del Codigo de Comercio, el importe de
la indemnizacién a que haya lugar se distribuira entre
los aseguradores en proporcion a las cuantias de sus
respectivos seguros, sin exceder de la suma
asegurada bajo esa pdliza.

28. CONFLICTO DE INTERESES.

JMALUCELLI TRAVELERS vy la empresa de servicios
publicos asegurada ejerceran reciprocamente, el
mayor cuidado y haran todas las diligencias
razonables para prevenir cualguier accién o acciones
que pudieran ocasionar un conflicto entre los intereses
de ambas partes. Estas actividades también seran
aplicables a sus empleados o agentes en sus
relaciones mutuas.

29, NATURALEZA DEL SEGURO.

La garantfa otorgada por esta pdliza o sus certificados
de ampliacién no constituye una fianza, ni es solidaria,
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ni incondicional. Su exigibilidad estd supeditada a la
ocurrencia del siniestro por incumplimiento segin los
distintos amparos otorgados por estz poliza.

30. ACEPTACION.

El recibo por parte de la empresa de servicios plblicos
asegurada de las presentes condiciones generales
implica la aceptacion expresa de las mismas,
obligdndose al cumplimiento de las responsabilidades
pactadas gque le corresponden.

31. NOTIFICACIONES

Para los efectos del presente contrato cualguier
notificacion debera consignarse por escrito, salvo por
el aviso de siniestro o en aquellos eventos en que la
ley disponga lo contrario y sera prueba suficiente de
la notificacion, la constancia de la entrega personal al
destinatario, o del envio a éste por correo electrénico
o por correo certificado.

32. DOMICILIO.

Sin perjuicio de las disposiciones procesales, para los
efectos relacionados en el presente contrato se fija
como domicilio de las partes la ciudad de Bogota en la
Republica de Colombia.
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JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS S.A.

Informa a sus clientes que:

En virtud de las disposiciones contenidas en la ley 1328 de 2009, circular externa 050
de 2015de la Superintendencia Financiera de Colombia y aquellas disposiciones que
la modifiquen o adicionen, usted tiene el derecho, en su calidad de consumidor
financiero, a recibir toda la informacién pertinente y relacionada con el producto
que adquiere, en particular la siguiente:

e Los derechos y obligaciones emanados del contrato de seguros y de las
condiciones particulares

o El alcance de la cobertura, las exclusiones y de las garantias de los productos
de seguros ofrecidos por JIMTRV.

e El alcance de los servicios de intermediacién

e Los costos del producto y su comercializacién, de acuerdo con lo establecido
en el art.9 de la ley 1328 de 2009

e La forma de vinculacién contractual del intermediario con la entidad
aseguradora y su estado de inscripcion en el sistema unificado de consulta
de intermediarios de Seguros

e La responsabilidad que como intermediario le corresponde frente al
consumidor financiero

e La autorizacién otorgada por JMTRV para comercializar el producto de
seguros ofrecido.

o El procedimiento, plazos y documentacién a tener en cuenta para la
reclamacion de un siniestro

e Los canales por medio de los cuales puede formular una peticion, queja o
reclamo.

En caso de no haber recibido esta informacién por parte de su intermediario de
seguros, o de considerar insuficiente la informacion provista, no dude en
comunicarse con nosotros en el correo electrénico jmtrv@jmtrv.com.co y/o en la

linea telefdénica en Bogotd 601 7945774 ext 2041.
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JMALUCELLI TRAVELERS SEGUROS
Tel: (601) 7945774- Bogota, Colombia

www.jmtrv.com.co
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